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Headphone overview

Microphone for
noise cancellation

ANC Indicator
ANC Switch
LED indicator
BT Power button
Shift key for ANC
Charger port/Audio jack

\ Air leaking hole

Notes on usage and operation:
Power on/ off
Toggle the power-on key of Bluetooth to control the power-on /
power-off of the headset.
Bluetooth Pairing:
1. The earphone will automatically enter the pairing mode after starting up.
2. Start the Bluetooth of the mobile phone, search / add Bluetooth devices,
and select " T7" among Bluetooth devices that founded( some devices
need to enter the password " 0000").
3. Headphones that have been successfully paired will automatically enter
the reconnection mode after being turned on, and will automatically
connect with the device that was successfully paired last time.
Music Control:
Click the multifunctional key to control the pause/play of music
Click the key of volume up to increase the volume, and press and hold to
switch to the next song.
Click the key of volume down to lower the volume and press and hold to
switch to the previous song.

Incoming Call Control

When there is a coming call, click the multifunctional key to answer the
call, and click again to hang up the call.

You can also tap the right shell of the earphone twice with your finger to
answer the incoming call when someone calls in, and tap the right shell
of the earphone twice again to hang up the call.

When there is a incoming call, you can press and hold the
multifunctional key to reject the call.

ANC Active Noise-canceling:

Toggle the ANC active noise-canceling switch, the green indicator light
will turn on for a long time and it means that the noise reduction feature
will turn on.

When the ANC switch is toggled again, the green indicator close down
automatically, and it means that the noise reduction feature is turned off.

ANC Shift Switch:

Double-click the ANC shift switch to change the ANC gear position. (Shift
between High and Low )

Note: ANC shift feature is only effective both in Bluetooth mode and

ANC turned on. The default degree of ANC is high-level.

Intelligent Playback:

Taking off the earphone when playing music,the music being played
will automatically pause , and when you put on the earphone again, the
music will play automatically.

Line-in Music Playing:

Use a 3.5mm to Type-C audio cable to connect headphones with
mobile phones, computers and other devices to play music.

Note: The headset must be turned off when using this feature. ( This
product does not give away audio cable, if necessary, please purchase
audio cable through Bluedio official store)

Line-out Music Playing
First, connect the headphone No. 1 with the mobile phone via
Bluetooth, then turn off ANC feature, and use the 3.5mm to Type-C
audio cable to connect the headphone No. 1 with the headphone No. 2
to play music.
Note: ANC must be turned off when using the above feature. Headset
No. 2 must support a 3.5 connector. ( This product does not give away
audio cable, if necessary, please purchase audio cable through
Bluedio official store )

Charge Headset
Turn off the headphones before charging, and use the standard charging
cable to charge. When charging, the red indicator will be on all the time.
It takes 2 hours for the headphone to be fully charged, and the blue
indicator will be on after it is fully charged.

Web services
This product supports web-services. Users can turn to the last page of
the manual and scan the QR code with their mobile phones to download
APP.

P Wake - up web services ( Mobile Phone Installed with APP )
When both the mobile phone and APP are connected to the headset
via Bluetooth, double-click the multifunctional key of the headset or
tap the right shell of the headset twice to wake-up the feature,and then
use the web-services feature and enjoy intelligent services.

Tap the right shell twice.

Product Anti-forgery
Scrape off the anti-forgery sticker coating on the packaging box to obtain
the anti-counterfeiting number of the product, then log on to the official
website of www.bluedio.com and type-in the anti-counterfeiting number
to check the authenticity of the product.

Consultation and Assistance
Please log on to www.bluedio.com to inquire about the relevant
information and technical support of the product. If necessary, please
send an email to aftersales@bluedio.com or call the after-sales
hotline400 - 889 - 0123.

Technical specifications:
Bluetooth Version: Bluetooth 5.0
Working Range: up to 10 meters (free space )
Frequency Range: 2.4GHz-2.48GHz
Support profiles: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Driver Unit: 57mm
Noise-cancellation Sensitivity: -25dB
Impedance: 16Q
Frequency Response Range: 20Hz-20KHz
Sound pressure level(SPL): 115dB
Standby Time: about 1000 hours
Music / Talk Time: about 30 Hours
Working time( For Only Running the ANC): about 40 hours
Charging time: about 2 hours
Operating temperature range: - 10 °C - 50 °C
Input Voltage / Current: 5V /> 500mA
Output Power: 50mW+50mW
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Guia de usuario /ES

Esquema de la estructura

Micréfono con
reduccion de ruido

ANC Luz de indicador

ANC Interruptor automatico
de reduccién de ruido

LED Luz de indicador

Botén de arranque de Bluetoot]

Volumen -/cancién anterior

Tobera

ANC Interruptor de cambio

Zocalo de carga /
audio socket

QA

Instrucciones de uso para operativos :

Encender / apagar :

Apreta el botdn de arranque de Bluetooth para encender o apagar el
aparato.

Conexién de Bluetooth :

1. Se entra en el modelo de buscar y conectar automaticamente después
de encender los auriculares;

2. Inicia la funcién de Bluetooth, busca/adiciona los aparatos de Bluetooth
y elige "T7"(algunos aparatos requieren un cédigo secreto’0000" )

3. Los auticulares que han conectado con otros iniciara el modelo de
buscar y conectar automaticamente después de encenderlos, y van a
conectar con el aparato con el que ha conectado recientemente.

Control de musica :

Clica el botén multifuccional para pausar o continuar la musica

Clica el boton de volumen + para aumentar el volumen, lo presiona larga
para cambiar a la cancién siguiente.

Clica el botén de volumen - para reducir el volumen, lo presiona larga para
cambiar a la cancién anterior.

Control de la contesta :

Clica el botén multifuccional para contestar la llamada, clica el boton otra
vez para colgarla.

Usted también puede clicar el lado derecho de los auriculares dos veces
para contestar, clica el lado dos veces mas para colgar.

Presiona el botén larga para rechazar la llamada.

ANC Interruptor automatico de reduccion de ruido :

Toca el ANC interruptor automatico de reduccion de ruido, la verde luz de
indicador se iluminada y se inicia la funcion de reducir el ruido.

Toca el ANC interruptor automatico de reduccion de ruido otra vez, se
apagan la verde luz de indicador y la funcién de reducir el ruido.

ANC Interruptor de cambio :

Doble click el ANC Interruptor de cambio para cambiar el grado. (el cambio
es entre grados altos y bajos. )

Attencion : la funcion del cambio de grado de ANC es eficaz solamente
cuando el modelo de Bluetooth ha encendido y la funcién de reducir el ruido
ha iniciado. El grado predeterminado es “grado alto”.

Inteligente reproduccion :
Si quita el auticular cuando reproduce la musica, la musica se pausara
automaticamente. LIévalo y la musica reproduce otra vez.

Line-in reproduccion de musica :

Con el cable de audio de 3,5 mm a Type-C , la musica puede ser
reproducida por la conexién de los auriculares con teléfonos moviles,
ordenadores y otros dispositivos.

Attencion : cuando usa esta funcion, tiene que apagar los auriculares.
(Este producto no ofrece el cable de audio.Si es necesario, por favor
compra el cable de audio a través de Bluedio canal oficial.)

“ee qQ ---

Line-out reproduccion de musica :
Primero, conecta el primer auricular con su moévil a través de Bluetooth.
Después , apaga la funcién de reducir ruido, usa el cable de audio de
3,5 mm a Type-C y , puede reproducir la musica después del conexion
entre el auricular primero y segundo.
Attencion : cuando usa esta funcion, tiene que apagar ANC Interruptor
automatico de reduccioén de ruido. El segundo auricular debe soportar 3.5
puerto. (Este producto no ofrece el cable de audio.Si es necesario, por favor
compra el cable de audio a través de Bluedio canal oficial.)

Carga los auriculares
Apaga los auriculares antes de la carga, y utiliza el estandar cable de carga
para cargar. El indicador rojo se iluminara cuando la carga.
Se necesita 2 horas para los auriculares estar completamente cargados, el
azul luz de indicador se iluminara cuando los auriculares estan
completamente cargados.

Funcién de nube
Este producto soporta la funcion de nube, los usuarios pueden dar vuelta a
la ultima pagina del manual para descargar la applicacion por escaneando
codigo bidimensional en el mévil .

Nube despierta (nube aplicacion ya es instalada en el teléfono moévil)
Teléfonos moviles y aplicaciones estan conectados con los auriculares
Bluetooth . Clica el botén multifunccional dos veces o clica el lado derecho
de los auriculares, después, puede iniciar la funcién de nube y desfrutar de
los servicios inteligentes.

clica el lado derecho de
los auriculares dos veces
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Marca contra la falsificacion de productos
Raspa el recubrimiento contra la falsificacion en la caja de embalaje y
conseguira el nimero de lucha contra la falsificacion del producto, entra
en el web oficial www.bluedio.com, ingrese el nimero de falsificaciones
para verificar la autenticidad del producto.

Asesoramiento y asistencia
Por favor visite www.bluedio.com para informacién de productos y
soporte técnico.Si es necesario, favor de enviar un e - mail a
aftersales@bluedio.com o llame a la linea de postventa 400-889-0123.

Especificaci s .
Version Bluetooth: Bluetooth 5.0
Ambito del trabajo : con el maximo de 10 metros(espacio no
tiene ninguna barrera)
Ambito de la frecuencia : 2.4GHz-2.48GHz
Protocolo de apoyo : A2DP, AVRCP, HSP. HFP
Unidad de controlador : 57mm
Sensibilidad de la reduccién de ruido : -25dB
Impedancia : 16Q
Ambito de la respuesta de frecuencia : 20Hz-20KHz
Sensibilida : 115dB
Tiempo de espera : 1000 horas
Tiempo de musica /llamada : 30 horas
Tiempo de ANC funciona : 40 horas
Tiempo de recarga : 2 horas
Temperatura : -10°C-50°C
Voltaje de entrada / corriente : 5V/>500mA
Potencia : 50mW+50mW
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Schémade la structure

Microphones de
réduction du bruit

Le phare de 'anc
L’interrupteur anti-bruit
actif de I'anc
Des feux d’affichage LED

Bouton bluetooth allumé
Le changement de
vitesse de I'anc

Connecteur de chargement/,
connecteur audio

Volume-/ La derniére chanson

Orifice
d’évacuation

Clés multifonctionnelles

Instructions d’utilisation:
Démarrer/éteindre:
Cliquez sur le bouton bluetooth pour contrbler les écouteurs.

Correspondance bluetooth:

1) les écouteurs entrent automatiquement en mode de couple aprés le
démarrage;

2) démarrer la fonction bluetooth du téléphone, chercher/ajouter un
appareil bluetooth, et sélectionner "T7" parmi les appareils bluetooth
recherchés (certains appareils doivent entrer un mot de passe "0000").
3) les écouteurs qui ont été connectés avec succes entrent
automatiquement en mode de raccordement aprés leur mise en
marche, et sont automatiquement connectés avec les appareils qui
ont été connectés avec succes le plus récent.

Contréle musical:

Cliquez sur la touche multifonctionnelle pour contréler la
pause/reprise de la musique.

Cliquez sur le volume + pour augmenter le volume et appuyez sur long
pour passer a la prochaine chanson.

Cliquez sur le bouton volume - pour baisser le volume et appuyez sur
long pour passer a la derniére chanson.
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Contréle des appels entrants:

Cliquez sur la touche multifonctionnelle pour répondre a un appel et
cliquez a nouveau sur raccrocher.

Vous pouvez aussi tapoter deux fois sur le c6té droit de 'oreillette
pour répondre a un appel, et tapoter deux fois sur le cété droit de
I'oreillette pour raccrocher un appel.

Cliquez sur la touche multifonctionnelle pour refuser un appel.

ANC lutte active contre le bruit:

Cliquez sur le bouton de réduction active du bruit de I'anc, le feu vert
estlong et la fonction de réduction du bruit est allumée.

Cliquez sur le bouton de réduction active du bruit de I'anc, le feu vert
estlong et la fonction de réduction du bruit est allumée.

Changement de vitesse de I’anc:

Double clic sur le bouton de changement de vitesse de I'anc et changez
le dispositif d’anc.(changement entre haut et bas)

Note: la fonction de changement de vitesse de I'anc n’est valable que
dans le mode bluetooth et active de réduction du bruit de I'anc.

Jeu intelligent:

Retirer les écouteurs en jouant la musique, suspendre
automatiquement la musique, remettre les écouteurs et reprendre la
musique.

Ligne en musique:
La musique peut étre jouée en utilisant une ligne audio de 3,5 mm
transtype-c et en connectant les écouteurs a des téléphones portables,
ordinateurs, etc.
Note: en utilisant cette fonction, les écouteurs doivent étre éteints.
(ce produit ne présente pas de lignes audio et, le cas échéant, achete des
lignes audio via les canaux officiels de Bluedio)
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Musique en ligne:

Connectez d'abord l'oreillette 1 au téléphone via bluetooth, puis éteignez la
fonction active de réduction du bruit de I'anc et utilisez une rotation de 3,5 mm
Ligne audio Type C, connectez le casque 1 au casque 2 pour jouer de la
musique.

Note: lorsque cette fonction est utilisée, la fonction active de réduction du
bruit de I'anc doit étre éteinte.

Les écouteurs 2 doivent supporter l'interface 3.5.

(ce produit ne présente pas de lignes audio et, le cas échéant, achéte des
lignes audio via les canaux officiels de Bluedio)

Charge des écouteurs

Eteignez les écouteurs avant de les charger et utilisez la ligne de charge
standard pour la charger. L’indicateur rouge est long quand il est chargé.
Il faut 2 heures pour que les écouteurs soient chargés, et le signal bleu est
allumé.

Fonctions nuages

Ce produit permet aux utilisateurs de consulter la derniére page de
l'instruction et de télécharger les codes qr.

Cloud wakeup (appli cloud installé sur le téléphone)

Les téléphones mobiles et les appli sont connectés au casque bluetooth.
Cliquez sur la touche multifonctionnelle de I'oreillette ou tapez sur la coque
droite des deux écouteurs pour entrer dans le nuage.

Frappe deux fois sur
la carapace droite

Protection contre la contrefagon des produits
Ratissez le revétement anti-contrefacon de la boite d’emballage,
obtenez le numéro anti-contrefagon de ce produit et entrez sur le site
official www.bluedio.com,Inscrivez le numéro anti-contrefagon pour
vérifier I'authenticité du produit.

Conseil et assistance
Visitez le site www.bluedio.com pour obtenir des informations sur le
produit et le support technique.
Si nécessaire, envoyez un courrier électronique a
aftersales@bluedio.com ou appelez la hotline aprés-vente 400-889-0123.

Spécifications techniques:
Version bluetooth: bluetooth 5.0
Champ de travail: jusqu’a 10 m (espace libre)
Fréquence: 2,4 GHz a 2,48 GHz
Accords de soutien: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Unité de propulsion: 57mm
Sensibilité a la réduction du bruit: -25 db
Impédance: 16 Q
Fréquence: 20hz-20khz
Sensibilité: 115dB
Temps de garde: environ 1000 heures
Musique/temps de garde: environ 30 heures
Temps de travail: environ 40 heures
Temps de charge: environ 2 heures
Le milieu de travail: -10°C - 50°C
Tension/courant d’entrée: 5V/ > 500mA
Puissance de sortie: 50mW+50mW
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Benutzerhandbuch/ DE

Strukturdiagramm
.
‘ Lautstérke + / Nachstes Lied

lT Lautstéirke - / Letztes Lied
; T

Gerauschreduzierungsmikrofon
ANC-Kontrollleuchte

ANC-Geréuschreduzierungsschalter
Multifunktionstaste

LED-Kontrollleuchte
Bluetooth-Starttaste
ANC-Schaltungsschalter.
Ladebuchse / Audiobuchse

Gebrauchsanweisung:
Ein-/ Ausschalten:
Waéhlen Sie die Bluetooth-Starttaste, um das Einschalten/ Ausschalten
des Kopfhorers zu steuern.
Bluetooth-Kopplung:
1. Das Kopfhorer wechselt nach dem Einschalten automatisch in den
Kopplungsmodus.
2. Starten Sie die Bluetooth-Funktion des Mobiltelefons, suchen / fligen
Sie Bluetooth-Geréate hinzu und wéhlen Sie "T7" unter den Bluetooth-
Geraten aus (Fir einige Gerate muss das Passwort "0000" eingegeben
werden).
3. Der Kopfhorer, der erfolgreich mit Bluetooth gekoppelt wurde,
wechselt nach dem Einschalten automatisch in den Verbindungsmodus
und verbindet sich automatisch mit dem Gerat, das kiirzlich erfolgreich
mit Bluetooth gekoppelt wurde.
Musiksteuerung:
Klicken Sie auf die Multifunktionstaste, um die Pause/Fortsetzen der
Wiedergabe von Musik zu steuern.
Klicken Sie auf die Lautstarke + Taste, um die Lautstarke zu erhéhen,
und driicken Sie lange, um zum nachsten Lied zu wechseln.
Klicken Sie auf die Lautstarketaste -, um die Lautstarke zu reduzieren,
und driicken Sie lange, um zum nachsten Lied zu wechseln.
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Anrufsteuerung:

Klicken Sie beim Anrufen auf die Multifunktionstaste, um den Anruf
anzunehmen, und klicken Sie dann erneut auf die Multifunktionstaste,
um den Anruf zu beenden.

Sie kdnnen auch mit dem Finger rechts auf die Schale des

Kopfhorers klopfen, um den Anruf anzunehmen, und erneut zweimal
rechts auf die Schale des Kopfhorers klopfen, um den Anruf zu beenden.
Driicken Sie beim Anrufen die Multifunktionstaste lange, um den Anruf
abzulehnen.

ANC-Gerauschreduzierung:

Bitte wéhlen Sie den ANC-Gerauschreduzierungsschalter. Wenn leuchtet
die griine Kontrollleuchte immer, ist die Gerdauschreduzierungsfunktion
aktiviert.

Bitte wahlen Sie den ANC- Gerduschreduzierungsschalter erneut. Wenn
die griine Kontrollleuchte erlischt, ist die Gerduschreduzierungsfunktion
deaktiviert.

ANC-Schaltungsschalter:

Doppelklick Sie auf den ANC-Schaltungsschalter, um den ANC-Gang zu
wechseln. (Wechsel zwischen hohen und niedrigen Gang)

Hinweis: Die ANC-Schaltfunktion ist nur im Bluetooth-Modus mit
aktivierter ANC-Gerauschreduzierungsfunktion glltig. Der voreingestellte
Gang beim Einschalten ist hoher Gang.

Intelligentes Abspielen:

Wenn Sie bei der Musikwiedergabe den Kopfhérer entfernen, wird die
Musikwiedergabe automatisch gestoppt, setzen Sie den Kopfhérer
erneut auf und die Musikwiedergabe wird fortgesetzt.

Line-In-Musikwiedergabe:

Mit einer 3,5 mm Typ-C-Audioleitung kann Musik durch Anschlieen
von Kopfhorern an Mobiltelefone, Computer und andere Gerate
abgespielt werden.

Hinweis: Bei Verwendung dieser Funktion muss der Kopfhérer
ausgeschaltet sein. (Dieses Produkt bietet keine Audioleitung. Falls
erforderlich, kaufen Sie die Audioleitung Uber den offiziellen Kanal
von Bluedio.)
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Line-Out-Musikwiedergabe:
Verbinden Sie zuerst den Kopfhorer 1 iiber Bluetooth mit dem Mobiltel
efon, schalten Sie dann die ANC- Gerauschreduzierungsfunktion aus,
verwenden Sie 3,5 mm Typ-C-Audioleitung und verbinden Sie den
Kopfhérer 1 mit dem Kopfhérer 2, um die Musik abzuspielen.
Hinweis: Bei Verwendung dieser Funktion muss die
ANC-Gerauschreduzierungsfunktion ausgeschaltet sein. Kopfhorer
2 muss 3,5 Schnittstellen unterstitzen.
(Dieses Produkt bietet keine Audioleitung. Falls erforderlich, kaufen
Sie die Audioleitung liber den offiziellen Kanal von Bluedio.)

Kopfhorer aufladen
Schalten Sie den Kopfhorer vor dem Aufladen aus und verwenden Sie
zum Aufladen das Standard-Ladekabel. Die rote Kontrollleuchte
leuchtet beim Aufladen immer.
Es dauert 2 Stunden, bis der Kopfhérer vollstandig aufgeladen ist.
Die blaue Kontrollleuchte leuchtet immer, wenn der Kopfhérer
vollstédndig aufgeladen ist.

Félschungssicherheit des Produkts
Kratzen Sie die falschungssichere Beschichtung auf dem
Verpackungskasten ab, so erhalten Sie die falschungssichere Nummer
des Produkts, besuchen Sie die offizielle Website www. bluedio com,
geben Sie die falschungssichere Nummer ein, um die Echtheit des
Produkts zu priifen.

Beratung und Unterstiitzung
Besuchen Sie www.bluedio.com, sich iber Produktinformationen und
technische Unterstlitzung zu informieren. Bei Bedarf senden Sie bitte
eine E-Mail an aftersales@bluedio.com oder rufen Sie die
Kundendiensthotline r 400-889-0123 an.

Cloud-Funktion
Dieses Produkt unterstiitzt die Cloud-Funktion. Benutzer kénnen zur
letzten Seite des Handbuchs wechseln und die APP herunterladen,
indem sie den zweidimensionalen Code mit ihrem Mobiltelefon scannen.
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Cloud-Aufweckfunktion (Cloud-App wurde auf Mobiltelefon installiert)
Mobiltelefone und APPs sind im Bluetooth-Verbindungsmodus an
Kopfhérer angeschlossen. Doppelklicken Sie auf die
Kopfhérer-Multifunktionstaste, oder klopfen Sie rechts auf die Schale des
Kopfhorers zum Cloud-Auslésen, um die Cloud-Funktion zu aktivieren und
intelligente Dienste zu nutzen.

Bitte klopfen Sie zweimal
rechts auf die Schale.

Technische Spezifikationen:
Bluetooth-Version: Bluetooth 5,0
Arbeitsumfang: bis zu 10 Meter hoch (barrierefreier Raum)
Frequenzbereich: 2,4 GHz-2,48 Ghz
Unterstutzungsprotokolle: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Antriebseinheit: 57mm
Gerauschreduzierungsempfindlichkeit: -25 dB
Impedanz: 16Q
Frequenzbereich: 20Hz-20KHz
Empfindlichkeit: 115dB
Standby-Zeit: ca. 1000 Stunden
Musik / Gesprachszeit: ca. 30 Stunden
Reine ANC-Arbeitszeit: ca. 40 Stunden
Ladezeit: ca. 2 Stunden
Arbeitsumgebung: - 10°C - 50°C
Eingangsspannung / Strom: 5V /> 500mA
Ausgangsleistung: 50 mW + 50 mW
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PykoBoacTBo nonb3osartens / RU

MpuHunnuanbHas cxema

Wymonogasnsiowmnit
MUKPOGOH v
‘ pomKkocTb + / creayrouias necHs

Wupukatop ANC l‘— - P
MepekniouaTent akTUBHOTO Jb powmkocte - IMpeAsAyan necka
v BeHTUNALMOHHOE

wymonoaasneHus ANC
= oTBepcTHe
CBeToAMOAHbIA MHANKATOP

MHorodyHKUMOHanNbLHas kHomnka
KHorka BknioyeHns Bluetoot!

MwukpodoH

Mepekntoyatens ANC

3apsigHoe rHesfo /
ayfuopasbem

WHCTPYKUUA NO NPpUMEHEeHUIo:
BknioyeHue / BbIKNIOYEHUE NUTAHUA:
MoBepHuTe KHOMKY NUTaHKs Bluetooth, YTOGbI BKMIOUNTL UMK BLIKMIOYUTL
rapHUTypy.
Bluetooth-coeguHeHue:
1.FapHUTypa aBTOMaTUYECKM NEpPEaeT B PEXUM COMPsHKEHUs nocne
3arpysku;
2.3anyctute pyHkuumio Bluetooth Ha mobunsHom TenedoHre, Hangute /
nobasbTe ycTpoiicTBo Bluetooth n BeiGepuTe «T7» B HaiAeHHOM
ycTpoiictee Bluetooth (Ha HekoTopbIx ycTpoiicTBax TpebyeTcs BBECTH
naposnb «0000»).
3.Mocne ycnewHoro conpskeHus rapHUTypbl OHa aBTOMaTUYeCKn
I'IepeﬁﬂeT B PEXUM NOAKNKYEHUSA N aBTOMAaTU4€CKU NOAKMIOYNTCA K
YCTPOICTBY, KOTOPOE HeJaBHO GbINO YCMELIHO COMPSHKEHO.
YnpaBneHue my3bikoi:
Haxmute MHOrodyHKLMOHaNbLHY0 KHOMKY ANS ynpasnexHus nayso /
BO30GHOBNEHNEM BOCNpOU3BEAEHUSA MY3bIKWU.
HaxmuTe KHOMKY rpOMKOCTM +, 4TOGbI YBENIMYUTL FPOMKOCTb, HAXMUTE U
yaepxuBaiTe, 4Tobbl NepeiTu K cneaytoLeit JOpoXKe.
HaxmuTe KHOMKY rPOMKOCTM - , 4TOGbl YMEHbLUUTE FPOMKOCTb, HaXMUTE
1 yaepxusanTe, 4Tobbl NepeinTu K npeabliayLei JopoXKe.
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YnpaBneHue 3BoOHKamu:

Korpia BbI30B MNOCTYNUT, HAXMNUTE MHOTOMYHKLMOHATbHYH KHOMKY,
4YTOGbI OTBETUTL Ha BbI3OB, M HAXMUTE eLle pas, YToObl NONOXUTL
Tpy6KY.

Bbl Takxe MOXeTe HaxaTb Ha NpaByto CTOPOHY rapHUTYPbI, YTOGbI
OTBETUTL Ha BbI30B, KOr/la Bbl 3BOHUTE, U BaX/bl KOCHYTLCSA NPaBo
CTOPOHbI FAPHUTYPbI, YTOGbI NONOXKUTL TPYGKY.

Haxmunte MHOrodyHKLMOHAanNbHYI0 KHOMKY, YTOObl OTKNOHUTL BbI30OB
BO BPEMS pa3rosopa.

AxTuBHOe wymonopaeneHue ANC:

[MoBepHUTE NepeknioyaTens akTMBHOro WwymonogasneHns ANC,
3eneHblil MHAVKATOP ropuT U YHKLMA WYMONOAABNEeHNs BKIOYEHa.
MoBepHuTe NnepeknioyaTens akTUBHOro wWymonoaasneHns ANC euie
pas, 3eneHblii MUHANKATOP He ropuT, a YHKLMA LWYyMONoAaBNeHNs
BbIKMIOYeHa.

Mepekntoyatens ANC:

[Baxabl WeénkHuTe Ha nepekntoyatens ANC, 4yTo6bl UBMEHUTL YPOBEHL
ANC. (n3MeHeHne Mexay BbICOKMM 1 HU3KUM MOMOXEHNEM).
Mpumeyanue: pyHkyus casura ANC geiicTByeT TONbKO B pexunme
Bluetooth, a yHkuns akTuBHoro wymonoaasnenust ANC BkntoveHa.
OTKpbITas nepefaya no yMon4aHuio SBMSETCS BbICOKOKIIACCHOA.
YMHas urpa:

Korpia Bbl CHUMaeTe HayLHWKM BO BpeMs BOCMIPOWN3BeleHUA My3bIKN,
OH aBTOMATWNYECKW NMPUOCTaHABNNBAET BOCNPON3BEEHNE MY3bIKN,
3aTeM HaaeBaeT HayLWHWUKU 1 BO30GHOBNSAET BOCNPOU3BEAEHNE My3bIKU.

JlnHeHoe BocnponsBeaeHne My3bIKU:

WcnonbayiiTe ayanokabens pasmepa 3,5 mm ansa Type-C, 4Tobbl
NoAKMIOYNTb HAYLIHWKU K COTOBOMY TenedoHy, KOMMbloTepy

W T.[. AN BOCMIPOU3BEAEHUS My3bIKU.

MpumMeyaHne : Npy MCNONL30BAHUN 3TON DYHKLWUN rapHUTYpa
AoMmkHa BbITh BbIKNOYEHA. (NpU NOKynKke AaHHOW NPOAYKLUK He
nopgapum ayanokabenb, npu He06XoAMMOCTM, noxanyicTa,
npuobpeTuTe ayamokabens Yepes opuymanbHblil kaHan Bluedio).
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JluHenHoe BocnpousseaeHne My3bIiKu:
CHavana noaknouunTe rapHuTypy 1 kK MobunsHomy TenedoHy Yepes
Bluetooth, 3aTem oTknounTE PYHKLMIO aKTUBHOTO LIYMONOAaBNEeHUS
ANC v ucnonbayiite ayguokabenb pasmepa 3,5 mm ans tuna C ans
NOAKMNIOYEHUA rapHUTYPbI 1 K rapHUType 2 A4ns BOCNpoussefeHus
My3bIKN.
MpumMeyaHune : Npu NCNONL30BAHMUMN 3TON PYHKLUKN PYHKLUSA
akTuBHoro wymonoaasneHust ANC gonxHa 6blTb OTKIIOYEHA.
FapHUTYypa 2 fonxHa nogaepxuBaTb UHTEpdeiic 3.5.
MprvMeyaHue : Npu UCNONb3OBAHWUMN 3TON PYHKL MU rapHUTYpa
AOMmKHa ObITh BbIKITIOYEHA. (MPU NOKynKe JaHHOW NPOoAYKLUK He
nogapvm ayaunokabenb, npu He06Xo0AMMOCTU, NoxanyiicTa,
npuobpeTtute ayanokabens Yepes ocnunansHelii kaHan Bluedio).
3apsAaka HayWHUKOB
Mepep 3apaakoi BLIKNIOYUTE rapHUTYPY M UCNONb3YINTe ANS 3apsaKu
CcTaHAapTHLIN 3apsfHbli kabenb. KpacHbli MHAMKATOP ropuT BO BpEMS
3apsAaku.
[ns nonHoi 3apsaaku rapHUTypbl TpebyeTcsa 2 yaca, a CUHUI
VHAWKATOP ONITO CBETUTCS NOCIe NOMHOM 3apsAKM akkymynsaTopa.

O6nayHas dyHKumnA
[aHHas npoaykuus noaaepxvsaeT dyHKUWIo obnaka, nonb3osaTtenu
MOTyT NepenTyn K NocneAHel CTpaHuLe pykoBOACTBA ANS

_ ckaHupoBaHus QR-kofa, 4ToGbl 3arpy3anTb NpUIIOXKeHe.

MpocHuCk B o6nake (MOGMNbHOE NPUITOXEHNE YCTAHOBIIEHO Ha
TenedoHe)
Mo6unbHbIN TENEMhOH Y NPUOXKEHUE HAXOASATCA B COEANHEHUN
Bluetooth ¢ rapHuTypoii. IBaxabl HAXMUTE MHOTOMYHKLMOHANbHYIO
KHOMKY rapHUTYpbl UMM KOCHUTECH MPaBOi CTOPOHbI FAPHUTYPSI,
4TO6bI BOVTY B 06GNayHblii Tpurrep. Bel MoXeTe BKNIOYNTL 06NnayHyo
YHKLMIO M MONb30BaTbCS UHTENNEKTyanbHbIM CEPBUCOM.

HaxmunTe aBaxabl
Ha npaBoii CTOpOHe

AHTU-KOHTpad aKkTHbIW 3HAHUA ANA NPOAYKUUMN
CoTpuTe aHTU-KOHTpadakTHOe NOKPbITUE Ha kopobke, YTOObI
nony4nTb aHTU-KOHTpadaKTHbI HOMep NpoaykTa. 3anaguTe Ha
oduymanbHbli canT www.bluedio.com n BBeauTe aHTu-
KOHTpadakTHbI HOMep, 4TOObl NPOBEPUTL MOAMMHHOCTb NPOAYKTA.

KoHcynbTauus n nomouwb
MocetnTte canT www.bluedio.com ans nony4yexnnsa nicdopmaymm o
npoAyKTe U TeXHUYeckoi nogaepxku. Npu Heo6xoaMMocTH
oTnpaBbTe 3NEKTPOHHOE NUCbMO No aapecy aftersales@bluedio.com
VNV NO3BOHWTE Ha ropsiyyto NNHUI0 NOCNe NpoJaxu No TenedoHy
400-889-0123.

P4 Texnnueckue xapakTepucTmkm:
Bepcus Bluetooth: Bluetooth 5.0
Pabouunii AnanasoH: Ao 10 MeTpoB (AOCTYyNHOE NPOCTPaHCTBO)
[OvanasoH vyactoT: 2,4 [Ty -2,48 1Ty
Mopaepxusatwwme npotokonsl: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Mpueoa: 57 mm
YyBCTBUTENBHOCTH K LWUyMonoAasnexHuto: -2506
ConpoTtusnexue: 16Q
[AvnanasoH YacToTHOW xapakTepuctuku: 20 My-20 KMy,
YyscTBUTENBHOCTL: 115 AB
Bpewmsi oxnaaHus: okono 1000 yacos
Mya3ebika / Bpema pasrosopa: okono 30 yacos
YucTtoe Bpems pabotsl AHK: okono 40 yacos
Bpewms 3apagku: okono 2 4acos
Pa6ouas cpepa:-10°C-50°C
BxoaHoe HanpsixeHue / Tok: 5 B /> 500 mA
BbixogHasa mowHocTb: 50 MBT + 50 MBT
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Manuale dell'utente /IT

A

Schema della struttura

Microfono con riduzione
del rumore >
N Volume + / Canzone successiva
Spia ANC

Interruttore di riduzione

del rumore attivo ANC
et
W‘

Indicatore LED

Pulsante di
avvio Bluetooth

Interruttore di
cambio ANC
Presadiricarica/
presa audio

Istruzioni per il funzionamento:

Accensione / spegnimento:

Tirare il pulsante di avvio Bluetooth per controllare I'avvio /
spegnimento della cuffia.

Corrispondenza Bluetooth:

1. L'auricolare entrera automaticamente nella modalita di abbinamento
dopo I'avvio.

2. Avviare la funzione Bluetooth del telefono cellulare, cercare /
aggiungere dispositivi Bluetooth e selezionare "T7" tra i dispositivi
Bluetooth (alcuni dispositivi necessitano del codice diinput "0000").

3. Le cuffie abbinate correttamente entreranno automaticamente in
modalita back-to-back dopo I'avvio e si collegheranno
automaticamente con I'apparecchiatura abbinata di maggior successo.
Controllo musicale:

Fare clic sul tasto multifunzione per controllare la pausa/ ripristinare
la riproduzione della musica.

Fare clic sul tasto volume + per aumentare il volume e premere a

lungo per passare alla canzone successiva.

Fare clic su Volume - Tastiera per abbassare il volume, premere a
lungo per passare alla canzone precedente
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Controllo delle chiamate:

Quando si chiama, fare clic sul tasto multifunzione per rispondere
alla chiamata, quindi fare di nuovo clic su hang-up.
E inoltre possibile toccare il dito sul lato destro della cuffia per
rispondere alla chiamata e toccare due volte il lato destro della cuffia
per terminare la chiamata.
Rifiuta le chiamate premendo a lungo il tasto multifunzione.
Riduzione del rumore attivo ANC:
L'interruttore diriduzione del rumore attivo ANC & acceso, I'indicatore
luminoso verde € lungo e la funzione di riduzione del rumore ¢ attivata.
Anche in questo caso, l'interruttore di riduzione del rumore attivo ANC
€ acceso, l'indicatore verde é spento e la funzione di riduzione del
rumore e disattivata.
Interruttore ANC:
Doppio clic sull'interruttore MAIUSC per cambiare I'ingranaggio ANC.
(Passaggio tra voti alti e bassi)
Nota: la funzione di spostamento ANC & valida solo in modalita
Bluetooth con la funzione di riduzione del rumore attiva ANC attivata.
L'ingranaggio aperto predefinito e di fascia alta.
Riproduzione intelligente:
Durante la riproduzione di musica, rimuovere le cuffie, interrompere
automaticamente la riproduzione della musica, quindi indossare le
cuffie e riprendere la riproduzione della musica.
Riproduzione Musicale Line-in :
Utilizzare cavo da 3,5 mm per cavo audio di Type- C, & possibile
riprodurre la musica collegando le cuffie con telefoni cellulari,
computer e altri dispositivi.Nota: le cuffie devono essere spente
quando si usa questa funzione. (Questo prodotto non offre cavo audio.
Se necessario, si prega di acquistare il cavo audio attraversoiil
canale ufficiale Bluedio.)
Riproduzione Musicale di Line-out:
Innanzitutto collegare I'auricolare 1 al telefono cellulare tramite
Bluetooth, quindi disattivare la funzione di riduzione del rumore attiva
ANC e utilizzare cavo da 3,5 mm per cavo audio di Type- C I'auricolare
1 e l'auricolare 2 possono essere collegati per riprodurre musica.
Nota: quando si usa questa funzione, la funzione di riduzione del
rumore attiva ANC deve essere disattivata. Le cuffie 2 devono
supportare 3,5 interfacce.(Questo prodotto non offre cavo audio.
Se necessario, si prega di acquistare il cavo audio attraverso il
canale ufficiale Bluedio.)
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Ricarica auricolare

Spegnere 'auricolare prima di caricarlo e utilizzare il cavo diricarica
standard per caricare. L'indicatore rosso si accende a lungo durante
laricarica.Sono necessarie 2 ore per caricare completamente le
cuffie e I'indicatore blu siillumina quando le cuffie sono
completamente cariche.

Funzione Cloud

Questo prodotto supporta la funzione cloud, gli utenti possono
passare all'ultima pagina del manuale per scaricare I'APP tramite il
codice di scansione bidimensionale del cellulare.

Sveglia nel cloud(App Cloud installata sul cellulare)

I telefoni cellulari e le APP sono collegati con le cuffie nello stato
Bluetooth. Facendo doppio clic sul tasto multifunzione della cuffia o
toccando il guscio destro delle cuffie nel trigger del cloud, € possibile
aprire la funzione cloud e usufruire di servizi intelligenti.

Tocca due volte
sul lato destro

Prodotto anti-contraffazione

Raschiare il rivestimento anti-contraffazione sulla confezione,
ottenere il numero anti-contraffazione del prodotto, accedere al sito
ufficiale www.bluedio.com, inserire il numero anti-contraffazione per
verificare I'autenticita del prodotto.

Consulenzae assistenza

Visitare www.bluedio.com per informazioni sui prodotti e supporto
tecnico. Se necessario, si prega di inviare una e-mail a
aftersales@bluedio.com o chiamare la hotline di assistenza
post-vendita 400-889-0123.
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Specifiche tecniche:
Versione Bluetooth: Bluetooth 5.0
Campo di lavoro: fino a 10 metri (spazio accessibile)
Intervallo di frequenza: 2,4 GHz-2,48 Ghz
Protocolli di supporto: A2DP, AVRCP, HSP, HFP
Unita di azionamento: 57mm
Sensibilita alla riduzione del rumore: -25 dB
Impedenza: 16Q
Intervallo di risposta in frequenza: 20Hz-20KHz
Sensibilita: 115 dB
Tempo di standby: circa 1000 ore
Tempo di musica / conversazione: circa 30 ore
Orario dilavoro Pure ANC: circa 40 ore
Tempo diricarica: circa 2 ore
Ambiente dilavoro: -10°C -50°C
Tensione / corrente diingresso: 5V />500 mA
Potenza in uscita: 50mW + 50mW

EIZAPPTEH :
Download Bluedio APP :

EAPEATUBMEZEM TRREFE
RApp StoreRREE=FNATHHRER
“Bluedio” F#.

Note: Download the app from Bluedio website,
Apple App Store or Android application market
by searching “Bluedio”.
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